See the notice on TED website

372435-2026 - Zadavani

Norsko — Prizkumné vrtné prace — Prequalification R01844 - Rock protection and rock clearing
OJ S 103/2026 01/06/2026
Oznameni o zahajeni zadavaciho nebo koncesniho fizeni — standardni rezim

Prace
1. Kupuijici
1.1. Kupujici

Oficialni nazev: Forsvarsbygg
E-mail: nora.elise.thorvaldsen@forsvarsbygg.no

2. Rizeni

2.1. Rizeni
Nazev: Prequalification R01844 - Rock protection and rock clearing
Popis: The Norwegian Defence Estates Agency administers, operates and develops
properties, buildings and sites for the Norwegian Defence. This also includes rock installations,
tunnels, rock rooms, rock cuttings and landslides. The objective of the framework agreement is
to ensure The Norwegian Defence Estates Agency access to qualified and experienced
tenderers for implementing rock protection measures and clearing rock. The framework
agreement includes planned and acute measures within rock protection, including manual and
mechanical clearing, securing work in steep terrain, assembly of bolts, the network and other
safety measures, as well as the accompanying work. The agreement shall ensure quick
mobilisation as needed, especially in events that could jeopardise life, health or damage to
material and structures. The framework agreement will be nationwide. The framework
agreement will be valid for 3 (three) years, with an option for an extension for a further 2 (two)
times for 2(2) + 2 (three) years. The framework agreement includes i.a. rock protection
planned and acute assignments within: FjellrenskFjellsikring and rock fall protection Tunnel
protection and rock reinforcement Inspection and condition assessment Renovation of the
existing safety stand-by in the event of landslides and acute events, execution of production
basis such as work drawings etc.
Identifikator fizeni: addb4a7d-3d35-49eb-8f1d-a3bce9cf45a3
Interni identifikator: eb9934ff-fbb5-40ba-8628-a00b0627f86f
Typ Fizeni: Jednaci fizeni s uvefejnénim / jednaci Fizeni
Rizeni se zrychli: ne
2.1.1. Uéel

Charakter smlouvy: Prace

Hlavni klasifikace (cpv): 45120000 Prlzkumné vrtné prace

Dalsi klasifikace (cpv): 14500000 Produkty tézby ostatnich nerostnych surovin j.n., 43124100
Razici Stity, 45000000 Stavebni prace, 45500000 Pronajem stavebnich a demoli¢nich stroji a
zafizeni s obsluhou

2.1.2. Misto plnéni
Zemé: Norsko
Kdekoli v dané zemi

2.1.4. Obecné informace
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Pravni zaklad:

Smeérnice 2009/81/ES

Forsvar og sikkerhet - The purpose of the framework agreement is to ensure the Norwegian
DEA access to qualified and experienced suppliers for rockfall protection and rock scaling
works. The agreement covers planned and emergency measures, including manual and
mechanical scaling, stabilization in steep terrain, installation of bolts, nets, and other protective
measures, including related works.

2.1.6. Duavody pro vylouceni
Zdroje dlvodul pro vylou€eni: Oznameni
Korupce: Is the tenderer himself or a person, who is a member of the tenderer's
administration, management or supervisory body or has the competence to represent or
control or make decisions in such bodies, in the event a enforceable verdict has been
convicted of corruption by a verdict handed down not more than five years ago, or a rejection
period determined directly in the judgement that still applies? Corruption as defined in Article 3
of the Convention on Combating Corruption, Involving European Communities or European
Union Member States (EUT C 195 of 25.6.1997, s. 1), and in Article 2, point 1, in the Council’s
framework decision 2003/568/RIA of 22 July 2003 on combating corruption in the private
sector (EUT L 192 of 31.7.2003, p. 54). This rejection reason also includes corruption as
defined in national law for the contracting authority or supplier.
Podvody: Is the tenderer himself or a person, who is a member of the tenderer's
administration, management or supervisory body or has the competence to represent or
control or make decisions in such bodies, at the time a legally convicted of fraud has been
convicted of fraud by a verdict handed down not more than five years ago, or a rejection
period determined directly in the judgement that still applies? Fraud included in Article 1 of the
Convention on protection of the Financial Interests of the European Communities (EFT C 316
of 27.11.1995, p. 48).
Prani penéz nebo financovani terorismu: Is the tenderer himself or a person, who is a member
of the tenderer's administration, management or supervisory body or has the competence to
represent or control or make decisions in such bodies, in the event a legal verdict has been
convicted of money laundering or financing terrorism by a verdict handed down no more than
five years ago, or a rejection period set out directly in the judgement that still applies? Money
laundering or financing terrorism As defined in Article 1 of the European Parliament and
Council Directive 2005/60/EF of 26 October 2005 on preventive measures against the use of
the financial system for money laundering and financing terrorism (EUT L 309 of 25.11.2005,
p. 15).
Ugast na zloginném spol&eni: Is the tenderer himself or a person, who is a member of the
tenderer's administration, management or supervisory body or has the competence to
represent or control or make decisions in such bodies, at the time a legally convicted verdict of
participation in a criminal organisation by a verdict handed down no more than five years ago,
or a rejection period set out directly in the judgement that still applies? Participation in a
criminal organisation as defined in Article 2 of the Council’s framework decision 2008/841/RIA
of 24 October 2008 on control of organised crime (EUT L 300 of 11.11.2008, p. 42)
Teroristické trestné Ciny nebo trestné €iny spojené s teroristickymi ¢innostmi: Is the tenderer
himself or a person, who is a member of the tenderer's administration, management or
supervisory body, or has the competence to represent or control or make decisions in such
bodies, in the event a legal verdict has been convicted of acts of terrorism or criminal acts
connected to terrorist activities by a verdict handed down no more than five years ago, or a
rejection period set out directly in the judgement that still applies? Acts of terrorism or criminal
acts relating to terrorist activity as defined in Article 1 and 3 of the Council s framework
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decision 2002/475/RIA of 13 June 2002 on combating terrorism (EFT L 164, af 22.6.2002, p.
3). This rejection reason also includes incitement to, participation or attempts to commit such
actions as included in Article 4 in the mentioned framework decision.

Détska prace a jiné formy obchodovani s lidmi: Is the tenderer himself or a person, who is a
member of the tenderer's administration, management or supervisory body or has the
competence to represent or control or make decisions in such bodies, in the event a legal
verdict has been convicted of child labour and other forms of human trafficking by a verdict
handed down no more than five years ago, or a rejection period determined directly in the
judgement that still applies? Child labour and other forms of human trafficking as defined in
Article 2 of the European Parliament and council directive 2011/36/EU of 5. 1 April 2011 on the
prevention and control of human trafficking and the protection of its victims and for
compensation of the Council’s framework decision 2002/629/RIA (EUT L 101 of 15.4.2011, p.
1).

PoruSeni povinnosti tykajici se placeni pfispévku na socialni zabezpeceni: Have tenderers
failed to fulfil all their social security obligations in the country where they are established and
in their member state, if this is a different country than what he is established in?

PoruSeni povinnosti tykajici se placeni dani: Has the tenderer not fulfilled his tax and duty
obligations in the country in which he is established, and in the contracting authority's member
state, if this is a different country than what he is established in?

5.1. Cast: LOT-0000
Nazev: Prequalification R01844 - Rock protection and rock clearing
Popis: The Norwegian Defence Estates Agency administers, operates and develops
properties, buildings and sites for the Norwegian Defence. This also includes rock installations,
tunnels, rock rooms, rock cuttings and landslides. The objective of the framework agreement is
to ensure The Norwegian Defence Estates Agency access to qualified and experienced
tenderers for implementing rock protection measures and clearing rock. The framework
agreement includes planned and acute measures within rock protection, including manual and
mechanical clearing, securing work in steep terrain, assembly of bolts, the network and other
safety measures, as well as the accompanying work. The agreement shall ensure quick
mobilisation as needed, especially in events that could jeopardise life, health or damage to
material and structures. The framework agreement will be nationwide. The framework
agreement will be valid for 3 (three) years, with an option for an extension for a further 2 (two)
times for 2(2) + 2 (three) years. The framework agreement includes i.a. rock protection
planned and acute assignments within: FjellrenskFjellsikring and rock fall protection Tunnel
protection and rock reinforcement Inspection and condition assessment Renovation of the
existing safety stand-by in the event of landslides and acute events, execution of production
basis such as work drawings etc.
Interni identifikator: 99bba732-ca81-4f4a-aef7-b49f4beSe15a

5.1.1. Ugel
Charakter smlouvy: Prace
Hlavni klasifikace (cpv): 45120000 Prizkumné vrtné prace
DalSi klasifikace (cpv): 14500000 Produkty tézby ostatnich nerostnych surovin j.n., 43124100
Razici stity, 45000000 Stavebni prace, 45500000 Pronajem stavebnich a demoli¢nich strojd a
zarizeni s obsluhou

5.1.2. Misto plnéni
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Zemé: Norsko
Kdekoli v dané zemi

5.1.3. Odhadovana doba trvani
Datum zahajeni: 01/11/2026
Datum konce trvani: 31/10/2033

5.1.4. Obnoveni
Maximalni poCet obnoveni: 2
DalSi informace o obnoveni: The framework agreement will be valid for 3 (three) years, with an
option for an extension for a further 2 (two) times for 2(2) + 2 (three) years.

5.1.6. Obecné informace
Vyhrazena ucast:
Ugast neni vyhrazena.

5.1.9. Kiritéria pro vybér
Zdroje vybérovych kritérii: Jednotné evropské osvédceni pro vefejné zakazky (ESPD),
Oznameni
Kritérium: Zapis do obchodniho rejstfiku
Popis vybérového kritéria: The tenderer shall be a legally registered company. Foreign
tenderers must present documentation that confirms that the company is legally registered in
its home country. Norwegian tenderers do not need to document fulfilment of this requirement
beyond the presentation of tax and VAT certificates, cf. the information below.

Kritérium: DalSi ekonomické nebo finan¢ni poZzadavky

Popis vybéroveého kritéria: Tenderers shall have the tax and duty payments in order (only for
Norwegian tenderers) Replies are required. (only for Norwegian tenderers). 'Tax and VAT
certificate' (RF-1507). The certificate can be ordered via www.altinn.no. The certificate shall
not be older than 6 months from the tender deadline.

Kritérium: DalSi ekonomické nebo finan¢ni poZzadavky

Popis vybérového kritéria: Tenderers shall have solid finances which means that the tenderer
has the capacity to handle a framework agreement of this size. A response is required: The
tenderer shall have solid finances which means that the tenderer has the capacity to handle a
framework agreement of this size. Credit rating of the tenderer, not older than 6 months
calculated from the deadline for receipt of tenders. The credit rating shall include an
assessment of the tenderer's payment history/reliability. The result of the credit rating must be
given as a graded value (letters or numbers) on a defined scale. If the tenderer, in order to
comply with the requirement, presents guarantees from other companies (e.g. the parent
company), an equivalent credit rating must be submitted for that company. If the accounts' key
figures are not in the credit rating, applicants shall also submit accounting figures from the last
available annual accounts showing the tenderer's turnover.

Kritérium: Reference na urcité dodavky

Popis vybérového kritéria: Tenderers shall have good experience from assignments that have
a comparable value to this contract. Answers are required: Tenderers shall have good
experience from assignments that have a comparable value to this contract. An overview of
work carried out in the last five years, together with testimonials of satisfactory execution of the
most important works. The certificates should state the value, time and place the work was
carried out and indicate whether the works were professionally and properly completed.
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Kritérium: Technici nebo technické organy pro kontrolu kvality

Popis vybérového kritéria: Tenderers are required to have the necessary means and
knowledge to fulfil the security of delivery. Answers are required Tenderers are required to
have the necessary means and knowledge to fulfil security of delivery. A statement of tools,
materials, technical equipment, expertise and sources of supply that the tenderer can use for
fulfilment of the contract. Tenderers shall state their geographical location, if the location is
outside the EEA area. An account shall also be given of how the tenderer can cover any
additional needs as a result of a crisis.

Kritérium: Technici nebo technické organy pro kontrolu kvality

Popis vybéroveho kritéria: The tenderer's site manager and project manager are required to
have experience from assignments that have a transferable value to this contract. (Site
manager means a person who has the daily responsibility at the construction site.) Answers
are required The tenderer's site manager and project manager are required to have
experience from assignments that have a transferable value to this contract. (Site manager
means a person who has the daily responsibility at the construction site.) CV from the site
manager and project manager. List of reference projects that provide a description of the
projects and what functions these persons had, so that the Norwegian Defence Estates
Agency can assess the projects' transferable value to this contract.

Kritérium: Certifikaty od nezavislych subjektl o standardech pro zajisténi kvality

Popis vybérového kritéria: The tenderer shall have a functioning quality management system,
Answer is required The tenderer shall have a functioning quality management system
equivalent to ISO 9001:2015 or equivalent adapted to the tenderer’s activities and relevant for
the services offered in this framework agreement. The quality management system shall
ensure systematic quality in the delivery, including routines for: *planning and implementation
of assignments follow-up and quality control « management of deviations and improvement
measures. The requirement shall be documented by one of the following alternatives: Valid
certificate for ISO 9001:2015 issued by an accredited certification body. Or If the certificate is
not available, documentation of equivalent quality assurance measures, including: Description
of the tenderer's quality management system. Overview of central procedures/procedures
documenting that the system is equivalent to ISO 9001. The contracting authority reserves the
right to require further documentation in order to verify that the requirements are met.
Informace o druhé fazi dvoufazového fizeni:

Minimalni poCet uchazedcu, ktefi budou pozvani do druhé faze fizeni: 3

Rizeni prob&hne v nékolika na sebe navazuijicich fazich. V kazdé fazi mohou byt urgiti
ucCastnici vyfrazeni

5.1.11. Zadavaci dokumentace
Jazyky, v nichz je oficialné k dispozici zadavaci dokumentace: norstina
Adresa zadavaci dokumentace: https://permalink.mercell.com/284577898.aspx

5.1.12. Podminky zadavani zakazek
Podminky fizeni:
VyZaduje se bezpecnostni provérka
Popis: Stated in the document attached
Podminky podani:
Povinné uvadéni subdodavek: Zadani zakazky treti osobé neni uvedeno
Elektronické podani: Pozadovana

372435-2026 Page 5/7


https://permalink.mercell.com/284577898.aspx

Adresa pro podani: https://permalink.mercell.com/284577898.aspx

Jazyky, v nichz Ize podavat nabidky nebo zadosti o ucast: norstina

Pozaduje se zaru€eny nebo kvalifikovany elektronicky podpis nebo pecet (podle definice v
nafizeni (EU) ¢ 910/2014)

Varianty: Nepovolena

Lhata pro doru€eni zadosti o ucast: 01/07/2026 10:00:00 (UTC+00:00) zapadoevropsky ¢as
Smluvni podminky:

PInéni zakazky musi byt provedeno v ramci programd chranéného zaméstnani: Ne
Podminky tykajici se pInéni zakazky: See the tender documentation

Finanéni ujednani: 8 PRICE TERMS AND PAYMENT TERMS The framework agreement’s
prices and payment terms shall form the basis for all call-offs. The prices stated are maximum
prices. Tenderers can offer lower prices. For further price terms and price mechanisms, see
Annex 2.1 The framework agreement’s special provisions and Annex 3 Contract Provisions for
call-offs.

Subdodavky:

Zhotovitel, dodavatel nebo poskytovatel musi uvést veSkeré zmény tykajici se subdodavateld,
k nimz dojde bé&éhem plnéni zakazky.

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Ramcova dohoda bez obnoveni soutéze
Maximalni poc¢et u€astnikl: 6

5.1.16. Dalsi informace, mediace a prezkum
Informace o Ihtach pro pfezkum: Waiting period: 10 days upon electronic notification of the
award of contract (15 days upon other notification). A petition for a temporary injunction to stop
signing of the contract must be submitted before the contract is signed. Automatic suspension:
The petition must be submitted within the waiting period. A lawsuit stating that the contract
shall be known as 'ineffective': 30 days from the notice or notification of contract signing when
correct information is provided. Lawsuits regarding "no effect" in the event of a lack of notice or
illegal direct procurement: 6 months from when the contract is signed. KOFA — an
administrative fine for illegal direct procurement: 2 years from signing of the contract.
Compensation requirement: normally a 3 year limitation deadline in accordance with the
Limitation Act.

8. Organizace

8.1. ORG-0001
Oficialni nazev: Forsvarsbygg
Registracni €islo: 975950662
Postovni adresa: Grev Wedels plass 5
Obec: OSLO
PSC: 0151
Niz8i uzemni jednotka zemé (NUTS): Oslo (NO081)
Zemé: Norsko
Kontaktni misto: Nora Elise Thorvaldsen
E-mail: nora.elise.thorvaldsen@forsvarsbygg.no
Telefon: +47 46870400
Internetova adresa: http://www.forsvarsbygg.no
Ulohy této organizace:
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Kupujici
Oznameni - informace

Identifikator oznameni/verze: f00e3da5-dc55-4bd6-9f31-8bd908df3625 - 01

Druh formulare: Zadavani

Typ oznameni: Oznameni o zahajeni zadavaciho nebo koncesniho fizeni — standardni rezim
Podtyp oznameni: 18

Datum odeslani oznameni: 29/05/2026 11:25:24 (UTC+00:00) zapadoevropsky ¢as

Datum odeslani oznameni (eSender): 29/05/2026 12:11:39 (UTC+00:00) zapadoevropsky ¢as
Jazyky, v nichz je toto oznameni oficialné k dispozici: angli¢tina

Cislo zvefejnéni oznameni: 372435-2026

Cislo vydani v fadé S UF. vést.: 103/2026

Datum zvefejnéni: 01/06/2026
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